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ABDUH Er-RACIHI VE Et-TATBIKU’N-NAHVI ADLI ESERi*
Mehmet Nafi ARSLAN**

Oz

Bu makalede, Arap dili alaninda 6nemli ¢alismalar1 bulunan Abduh er-Racihi’nin et-
Tatbiku 'n-nahvi adli eseri incelenmektedir. Calismamizda Oncelikle miiellif ve eserleri
tanitilmakta daha sonra et-Tatbiku'n-nahvi adli bu eserin yazilig tarihi, yazilis amaci,

iislubu ve bu eserde yer alan goriislerin nahiv ekolleri i¢indeki yeri ele alinmaktadir. Son
olarak eserin Arap¢a d6gretimi agisindan degerlendirilmesi yapilmaktadir.

Anahtar Sozcukler: Abduh er-Récihi, et-Tatbiku 'n-nahvi, Arap dili, nahiv.
ABDUH ER-RACIHi AND HIS WORK ET-TATBIKU’N-NAHVI1
Abstract

In this article, one of Abduh ar-Racihi’s works which is namedat-7atbiku n-nahviis
being studied. Abhud ar-Récihi has important studies in the field of Arabic language.In
our study, firstly the author and his works are introduced. Afterwards, the features of at-
Tatbiku’n-nahvi is discussed.In this regardhistory of writing the work, the aim of the work,
the style of the workand theposition of opinions expressed in the workbetween grammar
schools are studied. Finally, the work is assessed in terms of teaching Arabic.

Keywords: Abduh ar-Récihi, at-Tatbiku’n-nahvi, Arabic language, Arabic grammar.

Giris:

Arap dili grameri ile ilgili ¢aligmalar yaygin kanaate gore H. 1. asrin ortalarinda
Basra’da baglamistir. Bu caligmalar, H. II. asrin ortalarinda meyvelerini vermeye
baslayarak bu alanda kitaplar telif edilmis ancak s6z konusu donemde yazilan kitaplar
gliniimiize ulagsmamistir. Nahiv ilmi ile ilgili giinimiize ulasan ilk eserin Sibeveyh’in el-
Kitab’1 oldugu kabul edilmektedir. Bu eser dahil olmak {izere onu takip eden nahiv ilmi ile
ilgili diger eserlerde oldukg¢a hacimli eserlerdir. Bu nedenle erken donemlerden itibaren,

ayrintilardan armdirilmig 6gretim amacli, muhtasar nahiv eserlerinin ortaya konmasina
yonelik ¢abalarm ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Giintimiizde de 6zellikle m. XIX. yilizyilda Batinin etkisiyle baslayan Arapgay1 cagdas
bir sekilde Ogretme hareketi sonucu, gramer ile ilgili yapilan caligmalar, genellikle
kolaylastirma, sadelestirme ve yeni metot arayislari iizerinde yogunlagsmis ve Arapgayi
kolaylastirma amag¢li muhtasar gramer kitaplar1 yazilmistir. Rifa‘a et-Tahtavi’nin (6.1873)
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et-Tuhfetu’l-mektebiyye fi takribi’l-lugati’l- ‘Arabiyye; Hifnl Nasif ve arkadaglarinin lise
ogrencilerine yonelik yazdiklart Kavdidu'l-luga el- ‘Arabiyye; ‘Al el-Carim ve Mustafa
Emin tarafindan yazilan en-Nahvu’l-vadih ¢agdas donemde yeni metot ve Arapcayi
kolaylagtirma hedefine doniik yazilan eserlerden bazilaridir.

Biz de bu calismada, gilinlimiizde yazilmis, uygulamaya agirlik veren, gramer
kurallarin1 muhtasar, kolay ve anlasilir bir tslip ile 6gretmeyi hedefleyen Abduh er-
Racihi’nin et-Tatbiku’n-nahvi adli eserini inceledik. Calismamiza miellif ve eserleri
hakkinda bilgi vererek baslamak istiyoruz.

1. Abduh er-Racihi’nin Hayati ve Eserleri
1.1.Hayati

Tam adi, Abduh Ali Ibrahim er-Racihi’dir. Abduh er-Racihi ismiyle meshur olmustur.
Misir’in Dekahliye kentinde 2 Ekim 1937 tarihinde diinyaya gelmistir.

Iskenderiye Universitesi Arap Dili Béliimii’nde 1959 yilinda lisans, ayni iiniversitenin
dil bilimleri bolimiinde 1963 yilinda “Menhecu ibn Cinni fi Kitabihi’I-Muhtesib” adli
teziyle yiiksek lisans, yine ayni tiniversitenin ayni boliimiinde “el-Lehecdtu’l-Arabiyye fi'l-
Kirdati’I-Kur aniyye” adli teziyle 1967 yilinda doktora 6grenimini tamamlamigtir.!

Calisma hayatma Iskenderiye Universitesi Arap Dili Boliimii’nde asistan olarak 1961
tarihinde baslamis ve ayn1 iiniversitenin Dil Bilimleri Bélimii’nde 1967 tarihinde 6gretim
iiyesi olmustur. Ayni boliimde 1972 yilinda dogent, 1977 yilinda ise profesoér olmustur.
Oxford, Eurlangen ve Moskova {iniversiteleri gibi yurtdisinda pek ¢ok Gniversitede de
misafir 6gretim {iyesi olarak ¢aligmistir.?

er-Racihi, birgok idari ve ilm1 gorevlerde bulunmustur. Bu gorevleri asagidaki sekilde
siralayabiliriz:

-Iskenderiye Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili Boliim Baskanlig
-Kahire Arap Dil Kurumu Uyeligi

-Beyrut Arap Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekanlig

-Yabancilara Arap Dilini Ogretme Merkezi Miidiirliigii

-Dil Arastirmalar1 ve Terclime Enstitiisii Miidiirligi

-imam Muhammed b. Sufid Islam Universitesi Arapca Konusmayanlar I¢in Arapca
Ogretimi Béliimii Baskanlig1

er-Racihi, hayati1 boyunca ¢ok sayida ilmi konferansa katilmigtir. Bu konferanslardan
bazilarini su sekilde siralamak miimkiindiir:

-“Bizans ve Islam liskileri”, Selanik, 1979

'Hiseyin Ali Muhammed, Rahilu’l-allame ed-Duktdr Abduh er-Raciht,
http://www.arabicstory.net/forum/index.php?showtopic=16521 (10.09.2016).

2 Celal Hammade, ed-Duktir Abduh er-Réacihi, https://menoflostglory.wordpress.com/2015/02/24/
(10.09.2016).
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-“Dilbilim”, Rabat, 1981
-“Arap Universitelerinde Arapga Ogretimi Sorunu”, Iskenderiye, 1981
-“Malezyada Arap Dilinin Gelisimi”, 1990

Yukarida saydiklarimizin disinda er-Racihi, ingiltere, Almanya, Suudi Arabistan ve
Kuveyt’te kiiltiirel ve dil ile ilgili bir¢ok konferansa katilmistir.

Akademik hayati boyunca “yliz”iin {izerinde yiiksek lisans ve doktora tezine
danigsmanlik yapan, hayati1 boyunca Arap dili lizerinde yogun mesai harcayan ve bu alanda
cok onemli caligmalara imza atan Abduh er-Racihi, Misir’da, 26 Nisan 2010 tarihinde, 73
yasinda vefat etmistir.®

1.2. Eserleri

er-Racihi’nin dil ile ilgili konular tizerinde yazilmis on iig, kiiltiirel konularda yazilmis
iki eseri mevcuttur. er-Racihih’nin eserlerinden temin edip inceleme imkéani bulunanlar
hakkinda asagida tanitict bilgiler verilmistir. Ulasilamayanlarin ise, sadece isimleri
verilmekle yetinilmistir.

1.2.1.Dil ile Tlgili Eserleri

er-Racihi’nin dil ile ilgili konular {izerinde yazilmis kitaplarindan yedi tanesini temin
edip, inceleme firsat1 bulduk. Bu eserler asagida ayr1 ayr1 incelenmektedir.

1. Fikhw’l-luga f’] Kiitiibi’l-*Arabiyye () i€l 3 431 43):

er-Racihi, bu eserde Ibn Faris’in (0.395/1004) “es-Sahibi fi fikhi'l-luga”ve es-
Sealibi’nin (6.429/1038) “Fikhu’l-luga” adli eserleri ile Ibn Cinni’nin (6.392/1002) “el-
Hasdis” adli eserini eksen alarak fikhu’l-luga (linguistik) konusunu incelemektedir.

Eser bes boliimden olusmaktadir. Boliimler birinci fasil, ikinci fasil... Seklinde
adlandmrilmistir. Birinci fasilda er-Racihi, “Batililara gore fikhu’l-luga ve ilmu’l-luga”
konusunu, ikinci fasilda, “Araplara gore fikhu’l-luga ve ilmu’l-luga” konusunu, Uclncl
fasilda “genel meseleler” bashgi altinda, “dilin tanimi, dogusu, gelisimi” gibi konular1 ele
almaktadir. Dordiincii fasil, “ders dizeyleri” basligimi tasimakta ve bu boliimde “ses, sarf
ve nahiv” gibi alt bagliklar halinde konular incelenmektedir. Besinci fasil ise “ders
yontemi” baghigini1 tasimakta ve bu bolimde “Araplar dis kaynaklardan etkilendiler mi?”,
“Yunan diistincesinin etkisi”, “Hint diigiincesinin etkisi” gibi konular yer almaktadir.

Kitabin elimizdeki niishasi, Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye tarafindan 1972 yilinda
basilmis olup, 333 sayfadan olusmaktadir.

2- el-Lehecatu’l-*Arabiyye fi’l-kirdati’l-Kur’aniyye(3xl sl cile) &l 84 jall cilagll)

8 Hiiseyin Ali Muhammed, Rahilu’l-allame ed-Doktor Abduh er-Réciht,
http://www.arabicstory.net/forum/index.php?showtopic=16521 (29.11.2016);
https://ar.wikipedia.org/wiki/ -/ )V o2c(10.09.2016); http://www.ektab.com/sa) )l sxe (10.09.2016).
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Elimizdeki niishasi, Dar’ul-Ma’rfiet’il-Cami‘iyye tarafindan 1996 yilinda basilmis
olup 276 sayfadan meydana gelmektedir. Kitap, bir giris ile bab adinda dort ana boliimden
ve fasil adindaki alt boliimlerden olugmaktadir.

Birinci babin birinci faslinda, genel olarak “Arap yarimadasi”, ikinci faslinda ise
“Arap kabileleri” incelenmektedir.

Ikinci bab, “Arapca ve lehgeleri” basligmi tasimakta ve bu babin birinci faslinda,
“Islam oncesinde dil”, ikinci faslinda ise “Arap kitaplarinda yer alan kabile lehceleri”
konular1 incelenmektedir.

Ucgiincii bab, “Kirdat ve lehceler” bashigini tasimakta ve bu babin birinci faslinda,
“kairaatin dogusu ve geligimi”, ikinci faslinda ise “Kirdatin lehge arastirmalarinda kaynak
olmasr” konular1 yer almaktadir.

Dordiincii bab ise, “lehgeler konusunda dilsel bir arastirma” bashigini tagimakta ve bu
babin birinci faslinda “ses”, ikinci faslinda “sarf”, iiclincii faslinda “nahiv”, dordiincii
faslinda ise “el-misteva ed-delali” (lafzin anlama delalet etme seviyesi) konular1 yer
almaktadir.

Ayn1 zamanda er-Racihi’nin doktora ¢alismasi olan eserin sonunda Arap
Yarmmadasi’n1 gosteren 36 harita bulunmaktadir. Bu haritalarda Arapcadaki bazi farkl
kullanimlarmn farkli bélgelerdeki kullamm sikligi gosterilmektedir. Ornegin haritalarin
birinde miibalaga sigalaridan ( 3% ) ve ( J&i ) kullanimlariim nerelerde yaygm oldugu
belirtilmektedir.*

3- Duris fi Kutubi’n-Nahv (s S & (5 3) :Elimizdeki niishasi1975 yilinda,
Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye tarafindan basilan eser, 316 sayfadan olusmakta olup bes
b6limden meydana gelmektedir. er-Racihi’nin 6nsdzde belirttigine gore eserin hedefi,
nahiv metodu konusunda 6grenciye dogru bir tasavvur kazandirmaktir. Bunun i¢in eserde
nahiv ekolleri ile her bir ekolii temsil eden bir eser tanitilmis, tanitilan eserden bazi
pargalar oldugu gibi ¢aligmaya alinip agiklanmistir.

Bu kitapta bab, fasil gibi boliimler kullanilmamis her bolim, bir rakam ile
gosterilmistir. Birinci boliim, Basra ekolii ve onu temsilen Sibeveyh’in (6.180/796) “el-
Kitab” adl eseri hakkindadir.

Ikinci boliim, Kife ekolii ve onu temsilen el-Ferra’nin (6.207/822) Me ‘Gni’l-Kur’én
adl1 eseri hakkindadir. Ayrica ikinci boliimde er-Récihi, 6grencinin iki ekol arasindaki
ihtilaflar1 gdrmesi icin Ibnu’l-Enbari’nin (6.577/1181) el-Insdf fi mesaili’I-hilaf adh
eserinden bazi boliimleri de ¢aligmaya almstir.

Ucgiincii bdliim Bagdat ekolii ve ekolii temsilen Ibn Ya‘is’in (6.643/1254) Serhu’l-
Mufassal adli eseri hakkindadir.

Dérdiincii boliim Endiiliis ekolii ve Ibn Mada’nin (6.592/1196) er-Redd ‘ala’n-nuhat
adli eseri hakkindadir.

“er-Racihi, el-Lehecatu I- ‘Arabiyye fi kirdati’l-Kur dniyye, iskenderiye, 1996, s. 232
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Besinci bdliim Misir ekolii ve ekolii temsilen ibn Hisdm’1n (6.761/1360) Mugni’I-lebib
adli eseri ile el-Esmani’nin (6.929/1522) Serhu’l-Elfiyye adli eseri hakkindadir.

4-Duris fi Surdihi’l-Elfiyye (4Y) #5538 & 0a5,9): er-Récihi, nahivde en dnemli
kitaplarin, Ibn Malik’in (6.672/1274) el-Elfiyye’si iizerine yapilan serhlerden olustugunu
belirtir. Arap diliyle ilgilenen bir 6grencinin el-Elfiyye’yi ve onun iizerine yapilan serhleri
okumasinin ¢ok 6nemli olduguna inandigi i¢in el-Elfiyye’nin serhleri hakkinda bilgi veren
bu kitab1 hazirladigimi séyleyen er-Racihi, niversitede Arap dili bolimine 6zellikle yeni
baslayanlar ic¢in kitabin faydali olacagmi ifade etmektedir.’Bu eser (¢ bdolumden
olusmaktadir:

er-Racihi, birinci boliimde Ibn Hisam’1n (6.761/1360) el-Elfiyye serhi iizerine yazdigi
Evdahu’l-mesalik adli kitabindan c¢esitli konular1 secerek Duriis fi Surithi’l-Elfiyye adl
kitabina eklemis ve onlar1 agiklamistir.

Ikinci béliimde er-Racihi, Ibn ‘Akil’in (6.769/1367) Serhu Ibn ‘Akil ‘ale’l Elfiyye adli
eserinden ¢esitli konulari, Duriis fi Suriihi’l-Elfiyye adli kitabina almis ve onlari
aciklamuistir.

Uclincti boliimde ise er-Racihi, el-Esmini’nin (6.929/1522) Serhu’l-Esmini ‘ale’l-
Elfiyye adli eserinden ¢esitli konular1 Duriis fi suriihi’[-Elfiyye adli kitabina almis ve onlari
aciklamistir.

er-Racihi’nin bu kitabinin elimizdeki niishasi, Daru’n-Nahdati’l-‘ Arabiyye tarafindan
1980 yilinda basilmis olup 297 sayfadan olusmaktadir.

5-en-Nahvu’l-‘Arabi ve’d-dersu’l-hadis (Cuasll (sl el sadll): er-Récihi’nin bu
eseri, nahiv metodu hakkindadir. O, eserin 6nsdziinde iki kesimden yakinmaktadir: Birinci
kesim, tamamen eskiye bagli ve yeni olan her seyi ret edenlerdir. Ikinci kesim ise, eskiyi
tamamen bir kenara itip sadece yeniyi kabul edenlerdir.®

Yeniyi reddetmenin cahillik olacagina inanan er-Récihi, orta yolu bulma amaciyla,
Once eserin basinda “temhid” baglig1 altinda Araplara gore nahiv metodunu ele almis, daha
sonra kitabi iki onemli baba ayirarak bu bablarda yeni yaklagimlar lizerinde durmustur.’

Elimizdeki niishas1 1979 yilinda Déaru’n-Nahdati’l-‘ Arabiyye tarafindan basilan eser,
173 sayfadan olugmaktadir.

6-et-Tatbiku’s-sarfi (2l Gxkill): Bu kitapta er-Récihi, adindan da anlagildig: gibi
sarf konularmi ele alir. Kitap, bab diye adlandirilan ii¢ ana boliimden ve alt boliimlerden
olusur. Birinci bab’da “fiil ve ondan tlreyenler”, ikinci bab’da “isimler”, tiglincii bab’da
ise, “i’lal ve ibdal” konular1 islenmistir.

Elimizdeki niishas1 Daru’n-Nahdati’l-‘ Arabiyye tarafindan 1973 yilinda basilan eser,
221 sayfadan olugsmaktadir.

Ser-Racihi, Duris fi Surihi’l-Elfiyye, Beyrut, 1980, s. 5,6.
ber-Racihi, en-Nahvu'I- ‘Arabi ve d-dersu’l-hadis, Beyrut, 1978, s. 5.
"er-Raciht, a.g.e., s. 6.
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7-Fi’t-Tatbiki’n-nahvi ve’s-sarfi (4 alls s saill Gukill J3): Bu eser, er-Récihi’nin et-
Tatbiku’n-nahvi ve et-Tatbiku’s-sarfi adli eserlerinin kisaltilarak bir araya getirilmesiyle
olusturulmustur.

er-Racihi, bu eserin onsoziinde s6z konusu iki eserin ¢ok yogun bir ilgi gordiigiinii,
ogrencilerinden ve c¢evresinden gelen yogun istek {izerine iki eseri bir araya getirdigini
ifade etmektedir.8

Elimizdeki niishas1 Daru’n-Nahdati’l- Arabiyye tarafindan 1992 yilinda basilmis olup
542 sayfadan olusmaktadir.

8-Dirasatu’l-lugaviyye bi’l-lugati’l-ingiliziyye (4 nlsiY4allA, salilal )2): Arapca nahiv
kaidelerini, Ingilizce aciklayan eseridir. Eserin ilk baskis1 Daru’n-Nahdati’l-‘ Arabiyye
tarafindan 2007 yilinda yapilmis olup 96 sayfadan olusmaktadir.

er-Racihi’nin bu kategoriye girip bizim inceleme imkani bulamadigimiz kitaplar1 ise
asagida isim olarak siralanmistir:

9-IImu’l-lugati’t-tatbiki ve te’limu’l-* Arabiyye (dm_all alai 5 Gadail) 421l o)

10- el-Luga ve ulimu’l-mucteme’ (g<isall o sle 5 42ll))

11-Dur@isun fi’I-mezahibi’n-nahviyye (sl calddl & (s )

12- Menhecu Ibn Cinni fi kitabihi’l-muhteseb (cuisal 4US & s o) zeia)
13-el-*Arabiyyetu’l-cami’iyye ligayri’l-miitehassisin (Umasadicl sl Lxdall 4y 1l
1.2.2. Kiiltiirel Konularla Ilgili Eserleri:

er-Racihi’nin nahiv ve dil konular1 disinda basilmis iki tane kiiltirel eseri
bulunmaktadir. Ancak biz onlar1 temin edemedigimiz i¢in inceleyemedik. Asagida bu
eserler isim olarak siralanmuistir.

1-es-Sahsiyyetu’l-Israiliyye (2l Y dradil))
2- Abdullah b. Mes’ud (2. swse (5 dilaie)
1.2.3. Tercimeleri

er-Racihi’nin ii¢ tane c¢eviri calismasi bulunmaktadir. Ancak bu c¢alismalara
ulasamadigimiz i¢in hangi dillerden terciime edildiklerini bilmiyoruz. Bu calismalar,
asagida siralanmistir:

1.Heraklitos feylestifu’t-tagayyur (Uil < sulid (yuladlé) a)
2.el-Muvéeme: mecelletu ‘alemi’l-fikr (USa)) alle dlaa das) sall)

3. Ususu’t-te’limi’l-lugati ve te’ellumiha (Lealss s lalll ailai sl

8 er-Racihi, fit-Tatbiki 'n-nahvi ve ’s-Sarfi, Iskenderiye, 1992, s.8.
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2.et-Tatbiku’n-nahvi

2.1. Yazildig Tarih

er-Racihi, et-Tatbiku 'n-nahvi’yi 1971 yilinda tamamlamis, eserin ilk baskisi ise, 1972
yilinda Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye tarafindan yapilmistir. er-Racihi’nin, eseri ne zaman
yazmaya basladig1 bilgisine ise ulasamadik. Fakat Ummu’l-Kurd Universitesi Arap Dili
Bolimii hocalarindan Riyad b. Hasan el-Havvam, er-Racihi hakkinda yazdigi bir
makalede, onun et-Tatbiku 'n-nahvi’ye Liibnan’da Ramazan aymda basladigimni ve 6zellikle
de teravih namazlarini edd ettikten sonraki zamanini, eseri yazmaya ayirdigim ifade
etmistir. Ancak hangi senenin Ramazan ay1 olduguna deginmemistir.

el-Havvam ayn1 makalade, er-Racihi ile et-Tatbiku'n-nahvi’yi yazdigi donemlerde
konustugunu ve onun kendisine; “Arapca oOgretimi acisindan faydali bir seyler
birakacagimi hissediyorum” dedigini ifade etmektedir.®

2.2. Yazihs Amaci

et-Tatbiku ’n-nahvi’nin 6nsdzinde er-Racihi, eserin yazilis amacini, su sekilde ifade
etmektedir:

“Konusma, yazma ve dillerini diizeltme konularinda, nahiv dersinden insanlarin
biiyiik bir ¢cogunlugunun sikayet¢i oldugunda siiphe yoktur. Bu dilin iizerine boyle iftira
atilmis olmasi, hayret verici bir durumdur. Arap medeniyetinin dogusundan beri bu dilin
sahipleri, onu o6yle bir incelemisler, kanunlarini koymugslar ki biz, Arap¢anin gordiigii
onem kadar hi¢hir dilin onem gérdiigiinii bilmiyoruz. Hulefa-i rasidin doneminden beri,
Arap gramerinin ingadsi, gelisimi ve koklesmesi konusunda birbirinin pesi sira gelen
alimler ve ekoller sayesinde Arapga, 6yle bir olgunluk ve metoda kavusmugstur ki baska bir
ilim, bu diizeye erisememigtir.

Biz, Universitelerimizde Arap grameri ogretiminin eskilerin yolunda fakat uygulamali
derslerle beraber yapilmas: gerektigine inaniyoruz.

Osrencilerin ~ gramer  dersini  uygulamali  olarak — gérmelerinin  zaruretine
inandigimizdan béyle bir kitabt hazirladik. ™*°

er-Racihi’nin ifadelerinden agik¢a anlasildig1 gibi o, gliniimiizde nahiv 6gretiminin,
eskilerin yolu iizerine fakat uygulamali derslerle devam etmesi gerektigini savunmaktadir.
Ogrecilerin nahiv dersini uygulamali olarak almalarinin zaruretine inanan er-Racihf, konu
sonlarinda alistirmalarin bulundugu ve konu anlatiminda gegen her 6rnegin kelimelerinin
tek tek tahlil edilerek gorevlerinin gosterildigi et-Tatbiku 'n-nahvi adli eseri hazirlamigtir. !

Incelemekte oldugumuz eserin ad1 da, onun yazilis amacin1 6zetler niteliktedir. Zira et-
Tatbiku 'n-nahvi terkibi Tiirkge’ye “nahvi uygulama, gramatik uygulama, dille ilgili
uygulama” seklinde c¢evrilebilir. Bu terkipte goriildigii lizere “uygulama” kavrami
temeldir. Bu uygulamanin vasfi ise nahivle ilgili olmasidir.

Swww.alriyadh.com (24.03.2011)
10 er-R4ciht, a.g.e., s. 7-10.
Yer-Racihi, et-Tatbiku 'n-nahvi, Beyrut, 1431/2010, s. 9.

734


http://www.alriyadh.com/

e-Sarkiyat [lmi Arastirmalar Dergisi

ISSN: 1308-9633

Journal of Scientific Research (JOSR) www.esarkiyat.com
JOSR Kasim-2016 Cilt:8 Say1:2 (16) (s. 728-753) JOSR November-2016 VVolume:8 Issue: 2 (16)
Kanaatimizce, yazarim bu kitap i¢in ( &xbill sl “yygulamali nahiv”’ yerine )

(g~ bl “nahvi uygulama terkibini kullanmasi ¢ok 6nemli bir gayeye yoneliktir. O
da, dil 6greniminde uygulamanin salt kurallar1 6grenmekten daha 6nemli oldugudur.

2.3. Uslubu

Stiphesiz her miiellifin kendine has bir tarzi vardir. Kimi eserlerde ifadelerin karisik
olmas1 ve okuyucuya zor gelmesi, kimi eserlerin ise akici, kolay ve anlagilir olmasi iislip
ve kullandiklar1 yontem ile ilgilidir.

Ozellikle nahiv eserlerinde sikic1 bir didaktizmin oldugu bilinen bir husustur. Bir
nahiv eserinde bu hususa bir de miiellifin karmagik ifadeleri, heyecansiz anlatimi ve
gereksiz uzatmalar1 gibi bir Uslip eklendiginde durumun daha da agirlasacagi aciktir.
Bunun icin, nahiv eserlerinde goriilen, s6z konusu sikici didaktizmi yumusatmanin,
miiellifin eserde sergiledigi tislip ile miimkiin olabilecegini sdyleyebiliriz. Durum boyle
olunca nahiv eserlerinin iisliplar1 daha da 6nem kazanmaktadir.

er-Racihi, et-Tatbiku 'n-nahvi’nin 6nsdziinde insanlarin biiyiilk bir kisminin nahiv
dersinden sikayet¢i oldugunu belirtmekte, bu sikayetin nahve atilmis bir iftira olmakla
birlikte okul ve {iiniversitelerde nahiv 6gretiminin dogru yapilmadigmin da bir gergek
oldugunu ifade etmektedir. Bunun sebebini de nahiv Ogretiminin pratikten yoksun,
kurallarin dogrudan 8grenciye ezberletilmeye ¢alisilmasina baglamaktadir.?

er-Racihi’nin yukaridaki tespiti ve insanlarin sikayetlerini de géz oniine almis olmasi,
eserindeki {slibuna yansimig, eserde konulari kisa, kolay ve agiklayict orneklerle
pekistirerek sunmustur. et-Tatbiku 'n-nahvi’nin Uslip 6zelliklerini asagidaki sekilde
stralamak miimkiindiir.

2.3.1. Nahiv Konularina Giris

Eskiden beri nahiv alimleri kitaplarina kelimenin tanimi ve c¢esitlerini agiklayarak
baslamislardir. Sibeveyh’in el-Kitdab1, ibn Malik’in el-Elfiyyesi, ibnu’l-Hacib’in es-
Safiye’si gibi eski kitaplar, nahiv konularina kelime ve tiirlerini agiklayarak basladiklari
gibi, modern eserlerden Mustafa el-Galayini’nin Cami u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Ahmed el-
Hasimi’nin el-Kava idu’l-esdsiyye li’l-lugati’l- ‘Arabiyve, Ahmed Muhtar Omer ve
arkadaglarinin en-Nahvu '[-esasi gibi eserler de kitaba ayni sekilde baslamiglardir.

er-Racihi de, et-Tatbiku n-nahvi adli eserinde bu kadim gelenege uymus ve konulara
kelime ve tiirlerini agiklayarak soyle baslamistir:

“Biliyorsun ki Arapca bir kelime ya fiildir ya isimdir ya da harftir. Kelime bu (g
tiirden baska bir sey olamaz. O halde her zaman kendine sunu sormalisin:

Bu kelimenin ¢egsidi nedir? Isim mi, fiil mi, harf mi?”’13

er-Racihi, biitin adimlarin bu soruya verilecek cevabin iizerine kurulacagini
dolayistyla nahvin uygulanmasinda bu sorunun 6zel bir 6nemi oldugunu ifade ettikten

12er-Racihi, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 7-10.
B3er-Raciht, Abduh, et-Tatbiku n-nahvi, Beyrut, 1431/2010, s. 13.
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sonra diger nahiv kitaplarma goére, bu konu iizerinde daha fazla durur. Soyle ki bircok
nahiv kitaplart genellikle kelimenin tige ayrildigini ifade edip gegerken er-Raciht,
kelimenin bu ii¢ kisma ayrilmasmin ne anlam ifade ettigi iizerinde durur. “Nahiv
ogretiminin esas gayesi olan ciimleden kast edilen manayr anlamak konusunda” kelimenin
cesitlerini bilmenin 6nemini belirttikten sonra konunun kitab1 okuyan kisi tarafindan iyice
anlasilmasi i¢in de sekiz ayr1 6rnek verir. Bu drneklerin hepsinde ( ) bulunur. Fakat kimi
ornekte (%) nefiy harfi, kimisinde zaid harf, kimisinde ise istifnam ismidir. Orneklerin
sonunda er-Racihi soyle der:

“Gordiigiin gibi ciimlede kelimenin tiirtinii bilmen, ciimlede o kelimenin konumunu,
gorevini ve diger kelimelerle olan iligkilerini bilmeni saglar. Bu da seni sonunda, nahiv
ogretiminin amact olan ciimle ile ifade edilen manay bilmeye gétiiriir.”'

2.3.2. Giinliikk Konusmalarda Yayginlasan Yanhs Kullanimlara Dikkat Cekilmesi

et-Tatbiku ’n-nahvi’de nahiv konular1 sunulurken onlarla ilgili giinliik konusmalarda
yapilan yanhsliklar da gosterilmistir. er-Racihi, giinliik konusmalarda sahit oldugu yanlis
kullanimlari, 6rnek vererek esere almis ve onlarm neden yanlis oldugunu agiklayarak
dogrusunu ogretmeye calismustir. et-Tatbiku 'n-nahvi’nin genelinde “Tenbih” bashigi
altinda karsilastigimiz bu tiir bilgiler, gramerin giinlilk yasamdaki yerini gosterme
acisindan Onemli oldugu gibi, Ogrenciye gramer kurallarinin dogru uygulanmasi
konusunda da bir beceri kazandirma agisindan da 6nemlidir. Asagida er-Réacihi’nin bu
iislibuna 6rnekler verilmistir.

1- (g~) Fiilinin Gaib ve Muhataba Emir Ciimlelerinde Kullanilmasi

er-Racihi, emr-i giib ve miitekellim konusunu islerken bu konuda Arap
televizyonlarinda, iistelik Arapga 6gretimini konu edinen bir programda dahi yapilan bir
yanlighga dikkat ¢ekerek soyle der:

“..Bu kullanim, ( g2 ) fiilinin gaib ve muhataba emir ciimlelerinde kullanilmasi
suretiyle yapilan ve su anda yayginlasan bir yanhshga dikkatimizi ¢ekiyor:
(158X aged) “Birak gitsinler”. Arap televizyonlarinda, Arapga 6gretimi tizerine yapilan bir
progranun girisinde soyle diyorlar: (4 o185 Gey) “Haydi Arap¢a Konusalim”

Biitiin bu kullanimlar Arapga degildir. Bu kullanimlar, Emr-i gaib ve mitekellimde
“let” fiilinin kullamildig1 Ingilizce gibi Avrupa dillerinden alinmiglardir: (Let me go. Let us
speak Arabic) “Haydi gidelim. Haydi Arap¢a konusalim.”

Dogrusu ise gordiigiin gibi soyledir: (3w ) JAS) “Arapea konusalim.” ™

2- (1x) ve (X8 )Kelimelerinin Kullanimi
er-Réacihi’nin dikkat ¢ektigi bir diger yanhs kullanim, ( '~ ) ve ( k8 ) kelimeleri
hakkindadir:

14 er-R4ciht, a.g.e., 5.13-16.
Ber-Raciht, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 342.
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(Insanlar arasinda séyle demek yaygnlasiyor: (1 &l J=3 & ) “Kesinlikle 6yle
yapmadim.” Bu yanhstr. Ciinkii, mazi fiilinin olumsuzunda ( \xl ) kelimesi kullanilamaz.
Dogrusu ise su sekildedir: (58 &5 Uil &) “Asla oyle yapmadim.”*®

3- (2»5) Kelimesinin Kullamimi
er-Racihi, hal konusunu islerken bazi Arap cevrelerince ( 2ss ) kelimesinin yanlis
kullanildigina isaret etmis ve dogru kullanimini agiklamistir:

“Bazi Arap ¢evrelerinde ( >~ )kelimesinin ( J) harfi ile kullanimi yayginlasmaktadir.
Soyle diyorlar: (pa3ssl )543 coansl cds cgas ol Qad ) “Tek basima gittim, tek basina gitti,
tek basina gittiler.” Biitiin bunlar yanhstir. Ciinkii (>3) kelimesi sadece bir sekilde
kullanilir: o, sadece mansiib olur, basind ( J) harfi bulunmaz ve hal anlamini ifade
eder.”’

2.3.3. Kitaplardaki Baz1 Yanhs Bilgilere Dikkat Cekilmesi

Yukarida er-Racihi’nin, et-Tatbiku’'n-nahvi’de, insanlar arasindaki bazi yanlis
kullanimlara dikkat c¢ekip dogrusunu Ogretemeye calistigini gordiik. Ayni sekilde er-
Récihi, 6zellikle son donemde yazilan bazi kitaplarda da yanlis bilgiler yer aldigini, belirli
bir kitap ismi vermeden ifade etmektedir. Yanlis bilgiyi sunduktan sonra dogru olan bilgiyi
vermektedir. Bu durumu 6rneklemek icin onun ( ) )’nin istisna disinda kullanilmasi
hakkinda verdigi bilgilere asagida yer verilmistir.

er-Racihi, “istisna ciimleleri” bashgi altinda istisna ile ilgili hususlar1 agikladiktan
sonra konunun sonunda, bazi modern nahiv kitaplarinda ( ) )’nin istisna diginda
kullanildigini, bunun yanlis oldugunu agikladiktan sonra dogrusunun nasil olmasi
gerektigini gostererek sOyle demistir:

(Modern kitaplarda, ézellikle sart ciimlelerini bir birine baglamada ( ) )’nin istisna
disinda kullanimi yayginlasiyor. Ornegin, ($islas gliins Wl §) 4505 Ll culs 13 )
“Problem dikenli (zor) ise de biz onu ¢ozebiliriz” Ciimlesinde oldugu gibi. Ayni sekilde,
(.00 o -0l &) kaliplaryla yapilan masdariye ciimlelerini birbirine baglamada da
( Y) ) istisna  disinda  kullamiliyor. Su  ciimlede  oldugu  gibi:
(1300 J Y el o V) il & 5 a3l o& ) “O, makamini terk etmesine ragmen etkisi
hala belirgindir.”

Arapga, biitiin bu kullanimlar: tanmimiyor (bu kullamimlar Aapga degildir). Bu tiir
ciimleleri birbirine baglamakta dogru olan kullamim ise, onlari ( < )ile birbirine
baglamaktir: ( \¢&iallas aplains Lild LS duzasl) <l 13 ) “Problem, dikenli olsa bile biz onu
cozebiliriz.”; (1500 3 Y o8l b caaidl & 5 43 (e a2 J0 ) “Makamuni terk etse de etkisi
hala belirgindir. '

16 er-R4ciht, a.g.e., s. 276.

Yer-R4cihi, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 290 Aym konudaki diger drnekler i¢in Bknz. a.g.e., s. 26-27, 273, 454, 78,
290

8er-RAcihi, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 312.
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2.3.4. Baz1 Kelimelerin Kullamim Sikhigr Hakkinda Bilgiler Verilmesi

Incelemekte oldugumuz eserin dnemli bir ozelligi, konu anlatiminda gecen bazi
kelimelerin, giinlimiizde ne kadar siklikta kullanildig1 hakkinda bilgi verilmis olmasidir.
Eserde, bazi kelimelerin su anda ¢ok sik kullanildigi, bazilarinin az kullanildigi ve
bazilarinin ise artik kullanilmadigi ile ilgili bilgilere sik sik rastlamaktayiz. Bu tiir bilgiler
stiphesiz et-Tatbiku 'n-nahvi’yi gramer kurallarini aktarmakla yetinen bir kitap olmaktan
cikarmis, giincel gramer bilgilerine dikkat ¢eken ve okuyucuya 6grenmekte oldugu gramer
kurallarinin giinliik konugmalardaki yeri hakkinda bilgiler veren ¢ok yonlii bir kitap haline
getirmistir.

et-Tatbiku ’n-nahvi’de kullanim sikliklar1 hakkinda bilgiler verilen kelimeler asagida
ele alinmistir.

Ihtisas konusunu islerken er-Racihi, (&) ve (4l ) kelimelerinin ihtisas terkiplerinde
gliniimiizdeki kullaniminin azlig1 hakkinda séyle demektedir:

il dia 03 )5 3 5 63 pualrall anaill o (V) AR Galiaia¥l gd A 5 g alaail 8 cas il 1
5 asd B 2L
"( &) )yve () kelimelerinin ihtisas terkiplerinde kullanilmas: giiniimiizde modern
fushdda kullanmimi  kaybolmustur. Fushd kiiltiiriinde ondan ¢ok az Ornekler varit

olmugstur.*®"

Ayni1 kelimelerin giinlimiizdeki nida climlelerinde ise yayginlastiini ifade ederek
sOyle demektedir:

“ (&) ve (&) kelimelerinin modern fushida nida ciimlelerinde kullanimi
yayginlasiyor: a &) Jisll el 3 liad) Ladlall il gibi”

Mu’rab olan miinada boliimiinde nekire-i gayri maksiide konusunu islerken yine bu
kullanimin giiniimiizde yaygin olduguna deginerek soyle demektedir.

“Nekire-i gayri maksiide marifelik ifade etmeyen miinaddadw. [Gériinmeyen,
tamnmayan birine yapilan nidalardir.] Bunun en meshur ornegi dmanmin su soziidiir: “Ey
adam! Elimi tut.” Su anda bu miindddnin kullanimi ¢ok yaygindir: “Ey gafil! Uyan.”, “Ey
tovbe eden! Mujdeler olsun sana.” gibi.”?0

A 1 A e

Yine konumuzla ilgili er-Racihi, i’rabta yeri olan ciimleler konusunu maddeler halinde
ifade ettiken sonra konunun bitiminde, nahivcilerin i’rdbta yeri olan bagka climleler de
saydiklarini, ancak ¢ok az kullanildiklar1 i¢in bunlar1 esere almadigini asagidaki sekilde
ifade etmektedir.

“Bu saydiklarimiz ciimlenin i’rabta konumu olan yerlerdir. Nahivciler, i’rdbta yeri

olan ciimlelere baska ciimleler de eklemiglerdir. Ancak nahivcilerin arttirdiklart bu yerler

cok az kullanilmaktadir.”?

19 er-R4ciht, a.g.e., s. 243.
Der-Raciht, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 324.
2L er-Racihi, a.g.e., s. 397.
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Te’kid konusunu iglerken er-Réacihi, gliniimiizde artik kullanilmayan te’kid lafizlarinin
varligimi soyle ifade etmektedir:

“Te’kid konusunda ayrica su anda kullanilmayan te’kid lafizlar1 vardir. Bu lafizlar,
(= 5 OS) kelimelerinin ifade ettigi te kidin kapsamini pekistirirler. Bu lafizlar sunlardwr
(& — g — 2581 By konuda nahiv eserlerinde yaygin olan érneklerden biri sudur: sy
Osail (smaal 5281 () srand ael QO “Ogrencilerin hepsi geldi.”?

2.3.5. Baska Dillerle Karsilastirmalarin Yapilmasi

er-Racihi, zaman zaman Arap dili ile diger diller arasinda karsilastirmalar yaparak
okuyucunun konular1 anlamasini kolaylastirmak istemistir. Bunu yaparken belli bir dil ad1
vermek yerine genel olarak dil olgusundan bahsetmistir. Ancak, konuyla ilgili verilen
orneklerde er-Racihi’nin Ingilizce, Almanca ve Fransizca ile karsilastirmalarda bulundugu
anlagilmaktadir.

er-Racihi’nin et-Tatbiku n-nahvi’de, diger dillerle yaptigi karsilastirmalar, asagida
sunulmustur.

er-Racihi, fail konusunda, failin climle seklinde gelebilecegini savunarak bu durumu
diger dillerle karsilastirarak agiklamaktadir:

el s pamall el ghall e —Subject Sentence- Jelal) dlaal) 5 13

(Fail ciimlesi (Ciimlenin fail olmast durumu) “Subject Sentence” dillerde yaygin bir
olgudur.)?

iki mefal alan fiiller konusunda Sibeveyh (6.180/796), (LS iy culel ) ciimlesinde
gecen birinci mef*liin gergekte (LGS 23 cukaei ) seklinde mecrir oldugu goriisiindedir. 24
er-Racihi, Sibeveyh’in bu goriisiinli, diger dillerle karsilastirarak asagidaki sekilde
degerlendirmektedir:

Ge S 8 s pne s WS —indirect Object- sdlbe e Y saie J5¥1 Jgmiall dpand 2 53 43 saane (fSS
-Ich gab dem Studenten das Bach. ”, “~Donnez lui les timbers.” :alll
(Sanki Stbeveyhi, birinci mefiilu, dolayli mefiil -indirect Object- olarak isimlendirmek

istemistir ki, bu durum bir¢ok dilde bilinen bir durumdur: “Ben, 6grenciye ders verdim.”,
“Ona pul ver.” gibi...)*

Yukaridaki anlatimda er-Racihi, Ingilizce bir terim kullanmis (indirect Object),
ornekleri ise, Almanca ve Fransizca’dan se¢mistir.

22er-R4cihf, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 437.
= er-Racihi, a.g.e.,s. 201.
2 er-Racihi, a.g.e., s. 222.
% er-Racihi, a.g.e.,s. 222.
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2.4. et-Tatbiku’n-nahvi’de Yer Alan Goriislerin Degerlendirilmesi
2.4.1. Basra Ekolliine Muvafakat Edilen Konular

Basra ekoliine ait goriislerin ve kullandiklar1 nahiv istilahlarinin Kife ekoliine gore
daha ¢ok yaygmlik kazandigi ve kullanildigi bilinen bir husustur. Zaman icerisinde
Basralilarin goriisleri yayginlasip Arap gramerinin genel kabul gérmiis prensipleri haline
gelmis, Kifelilelere ait eserlerin ¢ogunun iistiine tarih perdesini gekmistir.2

Bu durum goz 6niine alindiginda ¢agdas déonemde yazilan et-Tatbiku 'n-nahvi’de yer
alan konularin biiylik ¢cogunlugunun Basralilarin goriisiine uygun oldugu kolayca tahmin
edilebilir. Bu nedenle, er-Racihi’nin Basralilarin goriisiine muvafakat ettigi konularin
hepsini burada siralamak ¢alismanin smirlarin1 agacagindan bu boliimde, sadece Basra ve
Kufeliler arsinda tartisma konusu olup er-Racihi’nin Basralilarin goriisiinii benimsedigi
konulardan birkag tanesi maddeler halinde sunulacaktir.

1. Ozel isim Olan Miifred Miinadanin Mebni veya Mu’rabligi Konusu

Kife ekoliine mensup alimlere gore, miifred 6zel isim olan miinddalar mu’rabtir ve
tenvinsiz olarak merfdur. Bunun delili ise kendisiyle beraber ref edici, nasb edici ve cer
edici bir mu‘ribin olmamasi1 ve anlamca mef*iil olmasidir.?’

Basra ckoliine mensup alimlere goreyse, bu sekildeki miinadalar zamme Uzerine
mebnidir ve mef*il oldugu i¢in nasb konumundadir. Bunun delili ise onun hitap ismi
konumunda olmasidir. Ornegin, ( %)) ciimlesinin asli ( &4} &) seklindedir.?

Bu konuda er-Racihi, 6zel isim olan miifred miinada’nin mebni oldugunu ifade ederek,
Basra ekoliine muvafakat etmistir.?

2- () ve () Kelimlerinin Fiil mi Isim mi Olduklar1 Konusu

Nahiv alimleri , (a= )( ve o2 ) kelimelerinin tiirii konusunda ihtilafa diismislerdir.
Basra ekoliine mensup alimlere gore bu kelimeler, cdmid (¢ekimsiz) mazi fiillerdir. Buna
delil olarak, ¢ekimli fiilerde oldugu gibi ( a=) ve ( <2 ) kelimelerine de merf( bir zamirin
bitismesini gostermiglerdir. (- calay Lead ), (Yl ) sand ) ciimlelerinde goriildiigii gibi.®

%et-Tantavi, Muhammed, Nes ‘etu 'n-nahv ve tarihu esheri’n-nuhat, Kahire, 1412/1991, s. 143.

2"fbn Yais, Muvaffakuddin, Serhu I-Mufassal, nsr. Emil Bedi’ Yakub, Beyrut, 1422/2001, 1, 159; er-Radf,
Muhammed b. Hasan, Serhu r-Radi ‘ale’I-Kafiyye nsr. Yusuf Hasan Omer, byy., 1398/1973, 1, 120;ibnu’l-
Enbari, Muhammed b. Ebi Sa’id, el-Insdf fi mesaili’I-hilaf Bebyne n-nahviyyine l-Basriyyin ve I-KGfiyyin,
nsr. M. MuhyiddinAbdulhamid), Beyrut, 1407/1987.1, 323.

28 Tbnu’l-Enbari, el-insdf; 1, 323.

2er-Raciht, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 320.

30¢l-Muberrid, Ebu’l-Abbés Muhammed b. Yezid b. Abdiilekber, el-Muktadab,nsr.Muhammed Abulhalik
‘Udeyme, Kahire, 1415/1993, 11, 141; ibnu’1-Enbari, el-Insdf, s. 97-99; ibn Yais, Serhu’I-Mufassal, VII,
127; Tbn Cinni, Ebu’l-Feth Osman, el-Luma’ fi’l-lugati I-Arabiyye, (al-mostafa.com internet sitesisinden
almmustir.), s. 43
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Kife ekoliine mensup alimler ise, her iki kelimenin de isim oldugunu sdylemislerdir.
Buna delil olarak, bu iki kelimenin isimler gibi cer harfini kabul etmesini gostermislerdir.

Ornek: 3Ll sy o judl a2

et-Tatbiku 'n-nahvi’nin ikinci babinda, “Ovme ve Yerme Cimleleri” bashig1 altinda
meseleyi ele alan er-Racihi ise, konunun basinda, ( #= ) ve ( o=z ) kelimelerinin ¢ekimsiz,
mazi fiil olduklarini sdyleyerek bu konuda Basralilarin gériisiine muvafakat etmistir.3?

er-Racihi’nin benimsedigi bu goriis, Basra ekolline ait tim alimlerce ve Kdife
ekollintin en yetkin alimi el-Kisai (6.189/805) tarafindan da benimsenmistir. 3

3- Sart i¢in Kullanilan ( &) ) Kelimesinden Sonra Gelen Merfi ismin Amili

(4 62555 0)) “Eger Zeyd gelirse ona ikram et” rnek ciimlesinde oldugu gibi, sart
icin kullanilan ( &) ) kelimesinden sonraki merf( ismin amili, Basra ekoliine mensup
alimlere gore, zikredilen fiilin kendisini agikladig1 mahzaf bir fiildir. Basralilar, sart i¢in
kullamilan ( &) ) kelimesinin fiillere has olmasi, fiille arasina fasila girmesinin ve failin
fiillin Oniine ge¢mesinin cdiz olmamasi gibi nedenleri goriislerine delil olarak ileri
stirmiislerdir.3*

Kdfe ekoline mensup alimlere gore ise, bu durumdaki ismin amili kendisinden
sonraki acgik fiildir. Bu tiir ciimlelerde asil olan sart ciimlesi oldugundan, kuvvetinden
dolay1 kendisinden dnceki ismi merfli yapmasi caizdir. %

Eserin birinci babinin, altinci bashiginda “Sart Isimleri” konusunda meseleyi ele alan
er-Racihi’nin bu konudaki ifadeleri Basralilarin goriistine uygundur. O da Basralilar gibi )
( &) kelimesinden sonra gelen merfii ismi ref eden 4milin, mahzif bir fiil oldugunu,
isimden sonraki fiilin ise bu mahzuf fiili tefsir ettigini ifade etmektedir.

4. Haberin Mibtedaya Takdimi

Basra ve Kife ekollerine mensup alimler arasinda ihtilaf konusu olmus konulardan
biri de haberin miibtedaya takdim edilip edilemeyecegi konusudur. Kife ekoliine mensup
alimlere gore ister miifred olsun drnegin, ( 25 &8 ) “Zeyd ayaktadir”, isterse de ciimle
olsun &rnegin, ( %3 a6 &4 ) “Zeyd’in babasi ayaktadw” her iki durumda da haber
miibtedaya takdim edilemez. Cilnki onlara goére bu durumda zamir, kendisinden sonraki
bir isme doner ve onlara gore bu caiz degildir.®” es-Silsili (6. 770), aym gerekgelerle
Kafelilerin ( 08 ) ve kardeslerinin haberinin isminden Once gelmesini de caiz

3 ibn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, 111, 131; el-Ukber?, Kitabu 't-Tebyin ‘an Mezdhibi n-nahviyyin el-Basriyyin ve’l-
Kafiyyin, ngr. ‘Abdurrahméan b. Siileyman el-‘Useym’in, Beyrut,1406/1986, s. 191; el-Ezherf, Halid b.
Abdillah, Serhu’t-tasrih ‘ale’t-tavdih, Il, 75.

32 er-Raciht, a.g.e., s. 359

3el-Ezhert, Serhu t-tasrih, 11, 75.

3 Tbnu’l-Enbari, el-Insdf, |, 616; a. mlf. Esrdru’l- ‘Arabiyyye, s. 55; el-Muberrid, el-Muktadab, 11, 74.

% Tbnu’l-Enbari, el-Insdf; |, 616; er-Radi, 11, 237.

% er-Racihi, a.g.e., s. 80.

37 Ibnu’1-Enbart, el- [nsdf, 1, 65.
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gormediklerini ifade etmektedir.®®Ancak, Kfelilerin ( 0 ) ve kardeslerinin haberinin
isimden 6nce gelmesini cdiz gordiikleri goriisii daha yaygindir.®

Basralilara gore ise, ister miifred olsun ister ciimle olsun, haberin miibtedaya takdimi
caizdir. Ciinkii Arap kelaminda hem nazim hem de nesirde bu sekilde gelmistir. Ornek; )
(Ul oai Ve (d3ids (e s 53l ). Bu Ornek ciimlelerde ( exi ) ile ( ¢siie ) kelimeleri
haberdir; kendilerinden sonraki sozciikler ise haberden sonra gelmis miibtedadir. Ciinkii
onlara gére bu durumda zamirin kendisinden sonraki isme dénmesi lafzidir, takdiri degil.*

Mibtedd ve haber konularinda er-Racihi, “Haberin Takdim ve Te hiri” seklindeki
baslik altinda, ( &8 33 )“Zeyd gelmektedir” seklinde miibtediddan sonra gelen haberin,
(23 28 ) “Zeyd gelmektedir ” seklinde miibtedaya takdiminin caiz oldugunu ifade ederek
bu konuda Basralilarin goriisiine muvafakat etmistir. 4

5. Muttasil Merfii Zamire Atif

Muttasil merfii zamire atif yapilip yapilamayacagi konusu iki ekol arasinda tartisma
konusu olmustur. Kafeliler, ( 33 3 Eud )“Ben ve Zeyt kalktik” ornegindeki gibi muttasil
merfll zamirin iistiine atfin miimkiin oldugunu ifade etmislerdir. Goriislerine delil olarak su
ayeti getirmiglerdir:

felisse ALY Gy 38 3) “yiiksek ufikta iken asil sekliyle dogruldu.”*?

Avyette ( s2) zamiri, (s 5 ) fiilinde gizli olan merfii zamire atfedilmistir. Yani ayetin
agilimi sSyledir: 43( YL Sanas (a5 52uld )

Basralilar, ma‘tif ile aralarina, zamiri te’kid eden bir fasilanin girmesi sartiyla muttasil
merfi zamire atif yapmay1 ciiz gormiislerdir.** Ornegin Basralilara gére muttasil merfi
zamire atif su ornekteki gibi olmalidir: ( %5 Ul & yas ) “Ben ve Zeyd kalktik”

“Atfu’n-nesak” baslig1 altinda meseleyi ele alan er-Racihi ise, muttasil merfii zamire
ancak matufla aralaria bir fasila ile atfetmenin cdiz oldugunu ifade ederek, bu konuda
Basralilarin goriisiine muvafakat etmigtir.*

2.4.2. Kife Ekoliine Muvafakat Edilen Konular

er-Racihi, Duriis fi kutiibi'n-nahv adli eserinde, Kife ekoliiniin, baz1 konularda Basra
ekoliine gore dilin ger¢egine daha uygun goriislere sahip olmasina ragmen arastirmacilar
tarafindan bu giine kadar hak ettigi ilgiyi alamadigini ifade eder.*®

38es-Silsili, Adullah Muhammed b. Isa, Sifdu I-‘alil fi iddhi’t-teshil, nsr. Serif Abdullah Ali el-Huseyni el-
Berekati, Mekke, 1406/1986, 1, 314.

%9 bnu’l-Enbart, el-lnsdf; 1, 69.

%0 Tbnu’1-Enbart, el-nsdf, 1, 65-66; el-Muberrid, el-Muktadab, 1V, 127.

4l er-R4cihi, a.g.e., s. 123.

42 Necm, 53/5-6.

43 Ebli Hayyan, Muhammed b. Y@suf b. Ali b. Y0suf el- Endelust, Irtisdfu’d-darabmin lisani’l- ‘Arab, nsr.
Receb Osman Muhammed —Ramazan ‘Abduttevvab,Kahire, 1418/1998, IV, 2013; ibnu’1-Enbari, el-Insdf,
Il, 474; er-Radi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-K&fiyye, 1, 293.

4 Eb( Hayyan, Irtigdfu d-darab, TV/2013; Ibnu’l1-Enbari, el-Insdf; |1, 475; es-Suydti, Celaluddin, Hem 'u’l-
hevami’ fi serhi’l-Cem 'u’l-Cevami’ ngr. Ahmed Semsuddin, Beyrut, 1998, 111, 188.

4Ser-Raciht, et-Tatbiku n-nahvi, s. 447.
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et-Tatbiku ’n-nahvi adli eseri inceledigimizde de er-Racihi’nin bazi konularda Basra
ekoliiniin goriiglerinden ayrilip Kife ekoliine ait goriislere muvafakat ettigini tespit ettik.

Bu bélimde er-Racihi’nin Kafelilerin goriislerine muvafakat ettigi konular maddeler
halinde verilmistir.

1. Fail ve Naib-i failin Ciimle Olmasi
Fail ve ndibi failin ciimle olup olamayacagi konusu, nahiv alimleri arasinda
tartismalidir. Bu konuda {i¢ goriis ileri stiriilmiistiir:

16 o oo A8 W) 1515 W g 08 o8 1S 2 (Sonunda (aziz ve arkadaslary) kesin
delilleri gormelerine ragmen (halkin dedikodusunu kesmek igin yine de) onu bir zamana
kadar mutlaka zindana atmalar: kendilerine uygun goriindii.)* ayetinde gecen ( 4&ilgl )
fiilinin ciimle olarak vaki oldugunu sdyleyerek bunu goriislerine delil olarak getiren Kafeli
nahiv alimleri fail ve naib-i failin ciimle olabilecegini sdylemislerdir.*®

2- Aralarinda Sibeveyh’in (6.180/796) de bulundugu bazi alimler ise, )
($ e ol ) a8 d ek “Zeyd’in mi yoksa ‘Amr i mi kalktigint anladim” 6rmeginde oldugu
gibi ciimledeki fiil, kalp fiillerinden olup ta’lik edilmis ise, fail ve naib-i failin climle
olabilecegini ifade etmislerdir.*®

3- Baz1 nahiv alimlerine goreyse, her ne sekilde olursa olsun, fail ve naib-i fail cimle
olarak gelmez.%®

Yukaridaki goriisler arasinda ftgiincii goriis olan fail ve naib-i failin climle
olamayacag1 seklindeki goriis, nahiv alimleri arasindaki en yaygin goriistiir. Nahiv
eserlerinde failin, fiile isnad edilen isim veya miievvel masdar oldugu acikc¢a ifade edilmis,
ciimle olarak geldigi ornekler ise tevil edilmistir.>!

Eserde genellikle en yaygin ve iizerinde ittifak edilen goriisleri konu anlatiminda arz
eden er-Racihi, daha 6nce ifade edildigi gibi, kendi diisiincesini ya dipnotlarda ifade etmis
ya da “tenbih” ve “melhiize” gibi ayr1 basliklarda ifade etmistir. er-Racihi, bu konuda da
ayni uslibu sergilemistir. “Fail” baglhigi altinda, failin ciimle seklinde gelemeyecegi
seklindeki yaygin goriisii ifade ettikten sonra dipnotta bunun nahivcilerin goriisii oldugunu
ve dogru bir goriis olmadigini su sekilde ifade etmistir:

“Bu (failin ciimle olamayacag diisiincesi), nahiv dlimlerinin dedigi seydir. Gergekte
ise, bircok terkipler vardw ki ciimlenin onlarda fdil olarak vaki olmasi miimkiindiir.

46 er-Racihi, Duriis f7 kutiibi n-nahv, s. 54.

47 Yusuf, 12/35.

“8 Eb( Hayyan, Irtisdfu 'd-darab, 1V, 1324; es-Suy(ti, Hem 'u’l-hevdami’, 1, 525; ibn Malik, Muhammed b.
Abdillah, Serhu’t-Teshil, nsr. Abdulkadir ‘Ata-Tarik Fethl es-Seyyid, Beyrut, 1422/2001, |1, 105.

49 es-SuyQti, Hem 'u’l-hevami’, 1, 525.

%0 bn Hisdm, Cemaluddin b. Yusuf el-Ensari, Mugni’I-lebib ‘an Kutubi’l-E drib, nsr. Abdullatif Muhammed
el-Hatib, Kuveyt, 1421/2000, V, 161; es-Suylti, Hem 'u’l-hevami’, 1, 525; ; el-Hasimi, Ahmed b. Ibrahim b.
Mustafa, el-Kava idu’l-esdsiyye li’'I-lugati’l- ‘Arabiyye, Beyrut, 2005, s. 365.

Slel-Cami, ‘Aburrahman b. Ahmed, el-Fevdi du’d-diyaiyye, serh. Ali Muhammed Mustafa; Ahmed ‘Azzl
‘Inaye, Beyrut, 1430/2009. 1, 147; el-ibnu’1-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 60; Ibn Hisam, Evdahu’I-mesalik
ila Elfiyyeti IbnMalik, nsr. M. Muhyiddin ‘Abdulhamid, Beyrut, 1979, II, 83.
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Ornegin su ciimle gibi: ( Aa)¥) o3 (e iy of glhiul S xly ) “Bu krizden nasil
kurtulacagi, bana ulasti”.

(s o glaind @) “nasil kurtulacagr” cumlesi ise ref” mahallinde ( L) “bana
ulastr” fiilinin fdilidir. Nahiv alimleri, failin ciimle olarak geldigi bir¢cok Kur’dn dyetini,
dilin ruhuna uzak bir tarzda tevil etmek zorunda kalmislardir. > %2

er-Racihi’nin yukaridaki ifadelerinden anlasildigi gibi o, failin ciimle seklinde
gelmesinin miimkiin oldugu goriisiindedir. Karsit goriiste olan nahiv alimlerini, failin
cimle olarak geldigi drnekleri tevil ederek dilin ruhundan uzaklagmakla suglamaktadir.

er-Racihi’nin bu goriisli, Kife ekoliiniin goriisiine daha yakindwr. Ciinkii yukarida
ifade edildigi gibi, Kife ekolii mensubu nahiv alimlerinin ¢ogunlugu, failin ve naib-i failin
ciimle olarak gelebilecegi goriisiinii savunmuslardir. 3

Durus fi kutubi’n-nahv adli eserinde de konuya deginen er-Racihi, Basralilarin failin
cimle olarak gelemeyecegi seklindeki goriisiinii elestirmis ve onlarmm bu goriisleri
yiiziinden failin climle olarak geldigi nasslarda hayali teviller yapmak zorunda kaldiklarini
ifade etmistir. Buna yukarida zikrettigimiz, 4280 a1 1315 L 25 o5 o40 15 & ayetini 6rnek
olarak getiren er-Racihi, “Ayette (1) fiilinin faili nerede?” diye sormus ve iki ekoliin
goriislerini ele alarak bunlarin i¢inden Kife ekoliiniin goriisiiniin dogrulugunda siiphe
olmadigini asagidaki gibi ifade etmistir:

“Basralilar, bu dyetin etrafinda doniip durmak zorunda kalarak (/%) fiilinin failinnin
gizli bir ( s ) zamiri oldugunu séylemislerdir. Peki, bu zamir neye rdcidir? Basralilar
dediler ki failin mefhiimu olan masdara rdcidir. Takdiri ise soyledir: I )
( s ¢\ a¢d Sonra dediler ki, (4>l ) climlesi, tefsiriye climlesidir, masdara donen gizli
zamiri tefsir eder.

Aciktir ki, bahsettikleri o zamir hi¢hbir zaman agiga ¢ikmaz ve soyledikleri o masdar
ise hayalidir. Kiifeliler ise mezheplerinin goriisiine uygun olarak ( «>1) cimlesi faildir
dediler. Kiifelilerin goriisiiniin dogru oldugunda siiphe yoktur ve dillerde fdilin ciimle
olarak gelmesi garip olan bir durum degildir. ">

2. (s) Harfinin ( &) Cer Harfinin Yerine Gecip Cer Ameli Yapmasi

Arapgadaki bazi ciimlelerde bulunan ve ( &) )’nin verdigi “cok, bazen” gibi anlamlari
da iceren ( s ) harfinin, atif harfi mi yoksa ( <) )’nin yerine gegen bir harf mi oldugu,
Basra ve Kiifeli alimler arasinda tartisma konusu olmustur.

Kafe ekoliine bagl nahiv alimleri, ( 5 ) harfinin ( <)) cer harfinin yerine gegerek
nekire isimde cer amelini yerine getirdigini sdylemislerdir. Gortislerine delil olarak; “ abs
silel 4udle” giir beytinde oldugu gibi sdirin ciimleye ( s ) harfiyle basladigmni, atif

S2er-Raciht, et-Tarbiku 'n-nahvi, s. 201.

3 Eb( Hayyan, Tefsiru’I-Bahri’l-muhit, nsr. Adil Ahmed Abulmerstid-Ali Muhammed-Zekeriyya
‘Abdulmecid, Beyrut, 1413/1993 1, 173; a. mIf., Irtisdfu 'd-darab min lisani’l- ‘Arab, IV, 1324.
Ser-Racihi, Duris f7 kutiibi’'n-nahv, s. 55.
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harfleriyle climleye baslanamayacagindan buradaki ( s ) harfinin atif olamayacagini
dolayistyla ( <)) harfine niyabet ettigini ve cer amelini yerine getirdigini sdylemislerdir.>®

Basra ekoliine bagli nahiv alimleri ise ( s ) harfinin amil olamayacagini, ameli yerine
getirenin mukadder ( &) oldugunu, ( 5 )’m atif harfi oldugunu ve atif harflerinin de amel
etme Ozelligine sahip olmadiklarinmi ifade etmislerdir. ( s ) harfinin atif harti, amel edenin
ise mukadder (<)) oldugunun delili olarak; ( 2% &5s ) ciimlesinde goriildigi gibi ()
ve (<))’ nin beraber ortaya ¢ikmasinin ciiz olmasini gostermislerdir. °°

“zahiri ve Takdiri I'rab” bashg: altinda ( s A0 ) = oS8 Qs ) siir beytinde
gecen () harfinin, ( &) vavi oldugunu, bundan dolay1 miibteda olan ( J& ) kelimesinin
takdiri bir zamme ile merfii oldugunu ifade eden er-Racihi, bu konuda Klfe ekolline
muvafakat etmistir.>’

Ayrica cer harfleri konusunu islerken ( &5 ) igin ( «le¥) 8 5l sl Lelaa Jay g &y Cadas )
genellikle ( <) hazfolur, ( s) harfi onun yerine gecer ”; ciimleyi i’rab ederken ( 5) harfi
icin (&) 55 «slsl ) “climlede gecen ( 5), (<2 )’nin yerine gecen () dwr.” diyerek Kife
ekoliiniin goriisiine uygun ifadeler kullanmaktadr. 8

2. Miistesnanin Amili
Miistesnay1r nasb eden amilin ne oldugu konusu, Basra ve Kife ekoliine mensup
alimler arasinda tartisma konusu olmustur.

Basra ekoliine mensup alimler, miistesniy: nasb eden amilin takdir edilen ( (i)
fiili oldugunu soylemislerdir. Buna gore ( 1x) ¥) ad) ¢la ) “Zeyd harig topluluk geldi”
ciimlesi, (1x) 5l o 8l ela ) “Topluluk geldi Zeyd istisna” seklinde takdir edilmektedir.%

Kife ekoliine mensup alimler ise, miistesndy1 nasb eden amilin, dogrudan ( ¥!) edati
oldugunu sdylemislerdir.%° Kife ekoltine mensup alimlerden el-Ferra (6. 207/822)ve el-
Kisai (6.189/805)ise, miistesnanim ( ¥) ) dan sonra gelen ve haberi mahzuf olan (&) ile
mansub oldugunu sdylemislerdir. Buna gore onlar ( 125 ¥ 4si)) a6 ) “Zeyd harig topluluk
avaga kalktr” cimlesini, ( & a\ay & W) a8l &8 ) “Topluluk ayaga kalkn, ancak Zeyd
kalkmad:” seklinde takdir etmislerdir.®

Istisna konusunu, “Usl{p Cuimleleri” ana bashgini tastyan iiciincii fashn birinci bashigi
olan “Istisna Ciimleleri” baghg altinda inceleyen er-Racihi’nin bu konudaki gériisii, Kiife

% Tbnu’l-Enbart, el-fnsdf, 1, 377; ibn Ya’is, Serhu ’I-Mufassal, s. 1110.

% fbnu’s-Serrac, Muhammed b. Sehl, el-Usiil fi 'n-nahv, nsr. Abdulhiiseyin el-Fetli, Beyrut, 1417/ 1996 I,
420; Ibnu’1-Enbart, el-Insdf, 1, 377-378: er-Radi, Serhu r-Radi ‘ale’I-Kéafiye, 1, 310.

57 er-Racihi, a.g.e., s. 35.

%8 er-Racihi, a.g.e., s. 424.

% fbnu’l-Enbart, el-insdf, |, 261; a. mif.,Esrdru’'l- ‘Arabiyye, s. 511; er-Radi, Serhu r-Radi ‘ale’I-Kafiyye, |,
207; es-Sabban, Muhammed b. ‘Ali, Hagsiyetu s-sabbdn ‘ala Serhi’l-Egmiini, ngr. Taha Abdurrauf Sa’id,
byy., bty., II, 125; bn Y&’is, Serhu’I-Mufassal, s. 259.

8%el-Muberrid, el-Muktadab, 1V, 390-391; Ibn Cinni, el-Hasdis,fi I-luga, thk. Muhammed AIT en-Neccér,
byy., 1371/1952, I, 276.

61 Tbn Y&’is, Serhu’l-Mufassal, 11, 47-48; el-ibnu’l-Enbari, el-Insaf, 1, 261.
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ekoliine mensup alimlerin goriisiine uygundur. Ciinkii o da, Kifeliler gibi, miistesnay1 nasb
eden Amilin istisna edat1 oldugunu ifade etmistir.5?

3. Istisna I¢cin Kullanilan ( Lils ) Kelimesinin Fiil mi Harf mi Oldugu Konusu
Istisna I¢in Kullanilan ( Wls ) Kelimesi konusunda, onun fiil, harf veya her ikisi de
olabilecegi seklinde farkli goriisler mevcuttur. %3

Kafe ekoliine mensup alimlere gore ( Wls ) Kelimesi, mazi fiildir. Bunu delili olarak
su li¢ nedeni saymislardir; Birincisi, ( W )  Kelimesinin fiiller gibi cekiminin
yapilabiliyor olmasi; ikincisi, kendisinde hazfin gergeklesmesi ( Jila- LWils) drnegindeki
gibi; liciinciisii ise, ayetin su ciimlesinde goriildigii gibi;

1,5 1% W & Gila (Hdsd Rabbimiz! Bu bir beser degil...)% kendisine cer harfinin
miiteallik olmas1.%°

Basra ekoliine mensup alimlere gore ise, ( Wls ) kelimesi cer harfidir, fiil olamaz. (
Lils )’dan sonra mecrir bir kelime gelmesi, fiillerin basina ( ) harfi gelebildigi halde, (
Wils ) kelimesinin basmma gelmesinin caiz olmamasi gibi nedenleri, ( “Ws)’nin harf
olduguna delil olarak gostermislerdir.®® Aym goriiste olan Sibeveyh (6.180/796) ise,
( Ys)’nin harf olduguna delil olarak onun vikdye niinu almadigi halde ( = ) sekline
girebiliyor olmasini gdstermistir. Eger fiil olsaydi bu ciiz olmazdi. ¢

el-Muberrid (6.285/898), el-Ahfes (6.215/830), Ibn Malik (6.672/1274), el-Cermi
(6.225/839, el- Mazini (6.249/863) gibi alimlere gore ( L= ) kelimesinin hem cer harfi
hem de fiil olmas1 caizdir.58

( Ys )’nin aslinda ( S ) seklinde oldugunu sonradan yanm elife doniistiigiinii ve
onun isim-fiil oldugunu ifade edenler de olmusutur.5°

er-Racihi’nin bu konudaki ifadeleri, Kife ekoliiniin goriislerine daha yakindir. Ciinkii
o, istisnd konusunda, istisna i¢in kullanilan kelimeleri fiil, isim ve harf olanlar seklinde U¢
guruba ayirmis ve ( Lils ) kelimesini fiil olarak degerlendirmistir. Konuya ornek olarak )
(1u) Wla Lo Ol s “Zeyd hari¢ 6grenciler geldi” ciimlesini kullanmigtir. "

Ote yandan bazi konulari, az kullamliyor veya hi¢ kullamilmiyor diye eserine
almadigimi ifade eden er-Racihi’nin, ( W= ) kelimesini, ( ) ile kullanmasi ve higbir
aciklamada bulunmamasi dikkat cekicidir. Clinkii nahiv alimleri, ( W= ) kelimesinin

82er-RAciht, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 305.

8 Tbn Hisam, Mugni ’I-lebib, 11, 249; a. mlf.,Evdahu’I-mesalik, 11, 250.

5 Y{suf, 12/31.

8el-ibnu’l-Enbari, el-Insdf, 1, 278-279; es-Suylti, Hemu 'I-hevami, 111, 288; ibn Hisam, Mugni 'I-lebib, 11,
252.

7bnu’l-Enbari, el-Insdf, 1, 280-281; ibn Hisam, Mugni I-lebib, 11, 256.

67 Sibeveyhi, Ebi Bisr Omer b. Osman b. Kanber, el-Kitab, nsr. Abdusselam Muhammed Harun, Kahire,
1996/1416, 11/249; er-Radi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-K&fiye, 11, 122.

8 fbn Akil, Serhu Ibn ‘Akil, |1, 492; er-Radl,Serhu r-Radi ‘ale’I-Kafiye, 1, 244; el-Muberrid, el-Muktadab,
IV,391; ibn Y&’is, Serhu’I-Mufassal, 11, 85.

% Tbn Kemal Pasa, Semseddin Ahmed b. Siileyman, Esrdru n-nahv,nsr. Ahmed Hasan Hamid, Beyrut,
1422/2002., 5.285.

0 er-Racihi, a.g.e.,s. 316.
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( Y% ) ile kullanimini uygun gormemisler, bazi alimler ise bu kullanimin ¢ok nadir
oldugunu ifade etmiglerdir.”

4. (Y5) Kelimesine Bitisen Muttasil Zamirin I’rab

Basra ve Kifeli alimler arasinda ( &Y «W 4l ) seklinde goriildigi gibi ( ¥ )
kelimesine muttasil bir zamir bitisti§inde 1’rabinin nasil olacagi, tartisma konusu olmustur.
Bu tartigma, aralarinda ayri bir tartigma olan (¥Ys!) kelimesinin cer harfi olup olmadigi
sorunundan kaynaklanmaktadir.

Sibeveyh (6.180/796) ve Basra ekoliine mensup alimlere gore, ( ¥ ) cer harfidir.
Kendisine bitisen merfii zamir mahallen mecrdrdur.”

Kife ekoliine bagl alimler ve Basra ekoliine bagl el-Ahfes’e (6. 215/830) goreyse,
(¥) cer harfi degildir. Kendisine bitisen zamir de ibtida ile merfidur.”

Meseleyi “( ¥ )’ dan Sonraki Muttasil Zamir” bashgi altinda ele alan er-Racihi, Basra
ve Kife ekollerine deginmeden bu durumdaki muttasil zamirin iki sekilde i’rab edildigini
ifade etmistir. Bu iki farkli i‘rdbin birincisinde ( ¥ ) cer harfidir ve bu i’rab, Sibeveyh’e
(6.180/796) atfedilmistir. ikincisinde ise, ( ¥ ) cer harfi degil, sart i¢in kullanilan bir
harftir ve kendisinden sonra gelen muttasil zamir, ibtida ile mahallen merfiidur. er-Racihi,
bu ikinci i’rab1 ise, “digerleri de su sekilde i ‘rab etmiglerdir” ifadesini kullanarak, belli bir
alim ismi veya ekol ismi vermeden sunmus ve bu ikinci i‘rabi tercih ederek ( ¥ )’nin cer
harfi olmadigini ve ona bitisen muttasil zamirin ibtida ile merfi oldugunu sdyleyen Kiife
ekoliine muvafakat etmistir.”*

2.5. et-Tatbiku’n-nahvi’nin Arapca Ogretimi A¢isindan Degerlendirilmesi

Yapilan arastirmalara gore insanlar okuduklarinin yiizde 10'unu, isittiklerinin yiizde
20'sini, gordiiklerinin yiizde 30'unu,goriip isittiklerinin yiizde 50'isini, sdylediklerinin
yiizde 70'ini, yapip sdylediklerinin ise yiizde 90'mm hatirlamaktadir.”> Bu da dil
ogretiminde uygulamanin ne kadar 6nemli oldugunu gosterir.

er-Racihi de dil 6gretiminde uygulamanin ¢ok dnemli oldugunu ifade etmekte bunun
icin, eserde Ogretilen konunun sonunda &grencinin Ogrendiklerini uygulamasi igin
alistirmalar sunmaktadir. Ayrica eserde konu anlatimi esnasinda, gramer kurallarimin
anlagilmas1 i¢in verilen Ornek ciimleler iizerinde, her kelimenin gramer agisindan
fonksiyonunun ifade edilmesi (i’rdb), Ogrenciye 6grendiklerini uygulamasi konusunda son
derece yarar saglar. Bu durum eseri, Arapca 6gretimi agisindan basarili kilmaktadir.

Mer-Radi, Serhu ’r-Radi ‘ale’I-Elfiyye, 11, 123; Ibn Akil, Serhu Ibn “‘Akil, 11, 492; el-Galéyini, Cami’'u’d-
duriisi’l- ‘Arabiyye, 111, 536; el-Mekkadi, Abdurrahman b. Ali el-Fasi, Serhu’I-Mekkiidi ale’[-Elfiyye, Beyrut
1422/1002, s. 105.

2¢|-Tbnu’l-Enbari, el-Insdf, 11, 689.

Bel-Mahz(mi, Mehdi, Medresetu Kiife ve menhecuha fi’'d-dirdseti’l-lugati ve 'n-nahv, Misir, 1307/1958, s.
283; el-‘Ukberi, et-Tebyin, s. 144.

er-Racihf, et-Tatbiku 'n-nahvi, s. 50.

> Demirel, Ozcan, Yabanci Dil Ogretimi Ilkeler Yontemler Teknikler, Ankara 1990, s. 87.
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Dil bilimcilerinin ifade ettiklerine gore, dil 6gretiminde kullanilan dilin 6gretilmesi
son derece 6nemlidir.”%er-Racihi de eserde, kullanilan dilin 6gretilmesine dnem vermistir.
O, dilde yaygin olan kullanimlar1 8retmeyi amacladiginmi eserde ifade etmis,”” dilde
kullanmilmayan konularm yaygin dgretim kurumlarinda 6gretilmesini gereksiz gérmiis’® ve
bazi meseleleri dilde artik kullanilmadigi i¢in eserine almadigini acikga ifade etmistir.”® Bu
durum da eseri Arapga 6gretimi agisindan basarili kilmistir. Cilinkii bu sayede 6grenci, hem
kullanilan dili 6grenmekte hem de isine yaramayacak gereksiz ayrintilar ile bogusmaktan
kurtulmus olmaktadir.

et-Tatbiku 'n-nahvi, 6gretici bir slip ile yazilmistir. er-Racihi’nin tiniversitede hoca
olusu, onun 6gretici bir Gslip kullanmasinda etkili olmus olmalidir. Kitapta yer alan her
konu, anlagilir ifadelerle ve mutlaka oOrneklerle anlatilmistir. Ogretme endisesinden
kaynaklanan (& o585 o e ) “titiz olmalisin”, (e 0o ) “Onemlidir”, (ms—a ne 1 5)
“bu dogru degildir” seklindebiten uyar1 ciimlelerine ve ( ¢l < <ldly ) “punun igin
gerekiyor ki” seklinde baslayan agiklama ciimlelerine eserde sik sik rastlamak miimkiindiir.

Ogrencinin ilgisini canli tutmak, egitim-6gretim siirecinde son derece dnemlidir. Bir
kitapta okurun ilgisini canli tutmak, sikiciligi onlemek, sliphesiz yazarm iislibu ile
mumkanddr. Bunun igin er-Racihi, eserde gramer kurallarini sunarken okuyucunun ilgisini
cekecek farkli anlatim yollarma bagvurmustur. Ornegin konu anlatimi esnasinda
(S5l Laadl il o 23 sl e oSV “Fakat biz miievvel mastart neye atfedecegiz?”,% )
(Wil eluss Jls of elle “Her zaman kendine sormalisin”®! gibi ciimlelerle okuyucunun
ilgisini canli tutmaya ¢aligmaktadir.

Konulari, karsisinda biri varmis da onunla sohbet ediyor gibi sunmasi da ayrica onun
iislibunu dikkat ¢ekici kilmaktadir:
A A el 5eY) a3l (6 sasall g laall Jedll andas @lild Calall s of <o )i 13
“Gdibe emretmek istediginde cezm edici emir ldminin kendisinden énce gectigi

muzadri’ fiili kullanirsin.”®

er-Racihi, eserde okuyucudan kendi kendine soru sormasini teklif eder. Bu slap,
stiphesiz okur i¢in dikkat ¢ekici olmakta ve konunun daha iyi anlasilmasini saglamaktadir:

A8y Lagad g 22a3 () clile 5 € pual) ol 5 laaall o 2 el Jlas (o elile dpand dlaay I (s g

“Bir isim ciimlesi ile karsilastiginda kendine sunu sormalisin: “Miiptedd nerde, haber

nerede?” Bu sorulardan sonra dikkatle konumlarmi belirlemelisin.”83

6 Demirel, a.g.e., s. 87.

7 er-Racihi, a.g.e., s. 284.

8 er-Racihi, a.g.e.,s. 146.

8 er-Racihi, a.g.e.,s. 397.
80er-Racihi, et-Tatbiku n-nahvi, s. 3.
8 er-Racihi, a.g.e.,s. 13.

82 er-Racihi, a.g.e., s. 341.

8 er-Racihi, a.g.e., s. 94.
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2.5.1. Tespit Edilen Ogretim Ilkeleri

XVIL ylizyildan giiniimiize kadar egitimle ilgilenen bilim adamlarmin arastirmalari
sonucunda egitim-6gretimde amaca ulagsmay1 kolaylastiran birgok ilke ortaya gikmigtir.®*
Bu ilkeler, 6gretimin sekillenmesi ve islerlik kazanmasinda etkilidir ve bir¢ok yonden
birbiriyle baglantihidir.®5 Séz konusu 6gretim ilkelerinden bazilar1 sunlardir: Bilinenden
bilinmyene ilkesi, amaca doniikliik ilkesi, 6grenciye gorelik ilkesi, aktiflik ilkesi, yakindan
uzaga ilkesi.8

er-Racihi, eserinde Arapga dilbilgisi kurallarimi 6gretirken bu ilkelerin bir ¢oguna
riayet ederek iyi bir egitimci oldugunu gostermistir. Eserde tespit edilen 6gretim ilkeleri
sunlardir:

1- Bilinenden Bilinmeyene ilkesi

“Yeni Ogrenilecek her seyin 6grencinin bildigi seylerden baslayarak ogretilmesi
gerekir. Bu ilke, o6gretilecek konuya giriste ve konunun islenisi boyunca, dnce, 6grencinin
konuyla ilgili dogrudan veya dolayli olarak bildiklerinden, duyduklarindan ve
gOzlemlediklerinden ise baslamayi daha sonra bilinmeyene gecis yapmay1 gerektirir.
Onceden o6grenilenlerle yenileri arasinda iliski kurularak ogrenilen davramslar daha
anlagilir ve kalic1 olmaktadir.”®’

er-Racihi, 6gretim ilkelerinden bilinenden bilinmeye ilkesini eserinin genelinde
uygulamistir. O konu baslarinda genellikle yeni konunun anlasilmasina katki saglayacak
bilgileri 6grenciye hatirlatmak i¢in agiklamalarda bulunmus, bunu yaparken de genellikle
de ( i i) “Sen de biliyorsun”, ( Wé_e ) “Daha 6nce ogrendik”, ( &~ ) “Daha 6nce
gecti” gibi ifadelerle baglayan ciimleler kurmus ve bunu konu sunumunun igerisinde de
devam ettirmistir.

Bu ilkeyi nasil kullandigina 6rnek olmasi agisindan eserde ( u«d )’ye benzeyen
harfler konusuna g6z attigimizda, er-Racihi, konunun girisinde 6nce eski bilgilere atifta
bulunur ve yeni bilgileri bunun iistiine bina eder. Onun bu konudaki ifadeleri sdyledir:

“Biz daha once ogrendik ki ( o), ndkis mazi fiildir, olumsuzluk ifade eder, isim
ctimlesinin basina gelerek miibteddy: ref eder ve bu onun ismi olarak adlandirilir. Haberi
de nasb eder ve bu da onun haberi olarak adlandirilir.

Arapca, aynen ( o= ) gibi olumsuzluk ifade edip, miibteday: ref, haberi nasb eden dort
harfi daha tanimistir ki o harfler sunlardir: (¢} «=¥ ¥ ) 788

2- Amaca Doniikliik ilkesi

“Ogretimde dikkat edilecek en temel ilke, dgretim etkinliginin belirlenen amaglara
uygun olmasidir. Etkili 6gretimin yolu, basta her 68renme konusu i¢in amaglarin

84 Kiigiikahmet, Leyla, Osretimde Planlama ve Degerlendirme, Ankra, 2000, s.39.
8 Aydin, Mehmet Zeki, Din Ogretiminde Yontemler, Ankara, 2005, s. 9.

8 Aydin, a.g.e., s. 9-15.

8 Aydm, a.g.e., s. 14.

8 er-Racihi, a.g.e.,s. 148.
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belirlenmesinden ve 6grencinin neyi, ne i¢in yapacagini agik¢a bilmesinden geger. Ayrica
amaca doniikliik ilkesi, 6grencinin 6grenme sonuglarindan da haberdar olmasini saglar.
Ogrencinin amaca ne oranda ulasildigini bilmesi ise, dgretimin daha etkili bir sekilde
stirdiiriilmesini saglar.”8°

er-Racihi de amaca doniikliik ilkesine bagl kalarak, eserin basinda bir amag belirlemis
ve eserin genelinde bu amaca baglh kalmistir. Bu amag, asagidaki sekilde ifade edilmistir:

“Bu kitap, tafsilath nahiv kitaplarimin yaptigi gibi biitiin nahiv bablarint agiklamayt
amaclayan bir kitap degildir. Kitabin hedefi, ciimlenin c¢esitli kullanimlarini, nahiv
yontinden tahlil etmek ve tatbik etmektir. Tecriibeyle sabittir ki, dil 6gretiminde bu tatbiki
yol, Arapg¢a ciimlelerinin dizilis metodunun, anlasilmasinda ogrencinin elinden tutar ve

onu Arapgayr agik olarak konusmaya gétiiriir.”*°

er-Racihi’nin, yukarida ifade ettigi amaca doniik bir anlatim sergiledigini eserin
genelinde gérmek mumkindir. O, bunun igin s6z konusu amaca donik bilgileri vermekle
yetinmis, amaca hizmet etmeyen bilgilere deginmeyi ise gereksiz gormiistiir. Ornegin, hal
konusunun baginda bu konuda ¢ok ihtilaflarin oldugunu, kendisinin ise hal konusunda
sadece dilde kullanilan, konugsmaya yonelik {isliiplara, tahlilli 6rneklerle deginecegini ifade
ederek, eserinin basinda belirttigi amaca doniik hareket etmistir. %

Ayrica er-Racihi’nin dilde kullanilmayan konularin, mutehassis olmayanlar igin
hazirlanmis nahiv eserlerinde yer almasina itiraz etmesi,% bir konudaki mevcut ihtilaflarin
detaylarim1 baska eserlere birakmasi,®® dilde yaygin olarak kullanilan kullanimlar
belirtmesi,® giinliik konugmalarda yapilan yanlislar1 gidermeye yonelik ifadeler
kullanmas1®® gibi 6zellikler gz oniine alindiginda, biitiin bunlarm, onun, eserin basinda
ifade ettigi amacadoniik oldugu soylenebilir.

3. Somutluk ilkesi

“Yapilan inceleme ve arastirmalar, somut bir sekilde islenen bir 6grenme konusunun
daha iyi ve tam olarak 6grenildigini, uzun zaman unutulmadigin gostermistir. Boylece,
soyut durumlarin somutlagtirilmast ve somut kavram ve anlamlardan soyuta dogru
gidilmesi, boyle bir yol izlenmesi, 6gretimde uyulmasi gereken bir ilke olarak ortaya
konulmustur.”%

er-Racihi, somutluk ilkesinin Ogretimdeki etkinliginin farkinda bir egitimcidir.
Ornegin o, mefiilun fih konusunun daha iyi dgrenilmesini saglamak i¢in, onun neden bu
sekilde isimlendirilmis olabileceginden yola ¢ikarak somutlastirma ilkesini kullanmis ve
bu konuda asagidaki ifadeleri kullanmigtir:

8 Aydin, a.g.e., s. 9.

%er-Racihi, a.g.e., s. 10.
%ler-Racihi, a.g.e.,s. 284.
%er-Racihi, a.g.e.,s. 146.

9 er-Raciht, a.g.e.,s. 367.
%er-Racihi, a.g.e.,s. 245, 273, 324.
%er-Racihi, a.g.e.,s. 276, 290.

% Aydm, a.g.e., s. 13.

750



e-Sarkiyat [lmi Arastirmalar Dergisi

ISSN: 1308-9633

Journal of Scientific Research (JOSR) www.esarkiyat.com

JOSR Kasim-2016 Cilt:8 Say1:2 (16) (s. 728-753) JOSR November-2016 VVolume:8 Issue: 2 (16)

(Zaman ve mekan olayt icinde barindiran bir kap gibi oldugundan mefil-u fih zarf
olarak isimlendirilmis olabilir. Yani, zaman ve mekan, olaywn icine girdigi bir zarftr.)®

Ayrica er-Racihi’nin, konular1 ¢ogunlukla giinliik konugsmalardan secilen, sade ve
anlasilir bir dille ifade edilen 6rneklerle ve bu Orneklerin ayrintili tahlilleriyle sunmasi,
nahiv konularmin 6grenci tarafindan somutlastirilmasina yonelik ¢abalar olarak kabul
edilebilir.

4. Aktiflik ilkesi

“Bu ilkeye gore, etkinlikte bulunan bizzat 6grencinin kendisidir. Aktiflik ilkesinin
gecerli oldugu 6grenme yasantilarinda, dgrencilere yalniz bilgi vermekle yetinilmez, bu
bilgilerin uygulanacagi firsatlar da olusturulur. Bireyin etkinlige katilma yollari, etkinligin
niteligine bagh olarak cesitlilik gdsterir. Baz1 6grenme konular1 beden ve zihin ¢abalarini

gerektirirken, bazi konular daha ¢ok zihinsel bir katilmay1 gerektirir.”%

Konu islenisi esnasinda dogrudan eseri okuyan kisiye karsisindaymis gibi hitap
etmesi, ona sorular sormasi ve her konunun sonunda Ogrencinin ¢ézmesini istedigi
alistrmalara yer vermesi, er-Récihi’nin, 6grenciyi aktif olarak 6grenme eyleminin igine
koyma ¢abalarina 6rnek olarak verilebilir.

Sonug

Abduh er-Récihi, 1937-2010 yillar1 arasinda yagamis, hayatini Arapca Ogretimine
adamig ve bu alanda 6nemli kitaplar kaleme almis onemli bir alimdir. Kaleme aldigi
eserlerden biri et-Tatbiku’n-nahvi’dir. Miellif bu eserde agik ve anlagilir bir Gslip
sergilemis, konular1 detaylardan arindirarak zikretmistir. Ele aldigi konular1 aciklayici
orneklerle pekistirerek sunmustur. Insanlarin giinliik konusmalarda yaptiklar1 bazi yanlis
kullanimlara dikkat ¢ekmis ve dogru kullanimlar1 gostermistir. Modern nahiv
kitaplarindaki c¢esitli yanlis bilgilere dikkat c¢ekmis, bazi kelimelerin giiniimiizdeki
kullanim siklig1 hakkinda bilgiler vermis, ciimlelerin sithhat derecelerini gostermek igin
bazi sozel degerler kullanmis ve baska dillerle karsilagtirmalar yapmuistir.

et-Tatbiku'n-nahvi’de yer alan gorisler degerlendirildiginde, kitabin biyiik
cogunlugunda Basra ekoliiniin goriislerine muvafakat edildigi goriiliir. Klife ekoliiniin, bazi
konularda Basra ekoliine gore dilin mantigina daha uygun goriislere sahip oldugunu
diisiinen er-Racihi, eserde bazi konularda Kiife ekoliine de muvafakat etmistir.

Eser Arapca 6gretimi agisindan degerlendirildiginde su sonuclar elde edilmistir:

Dil 6gretiminde uygulamanin ne kadar onemli oldugu bilinen bir husustur. Dil
Ogretimini hedef alan et-Tatbiku'n-nahvi’de de konu anlatimi esnasinda gramer
kurallarinin anlasilmasi i¢in kullanilan 6rnek climleler {lizerinde, her kelimenin gramer
acisindan fonksiyonu ifade edilmis, konularin sonunda O&grencinin O6grendiklerini
uygulamasi i¢in alistirmalar sunulmustur.

9 er-Racihi, a.g.e., s. 262.
% Aydm, a.g.e., s. 13.
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Dil bilimcilerinin ifade ettiklerine gore, dil 6gretiminde kullanilan dilin 6gretilmesi
son derece Onemlidir. et-Tatbiku’n-nahvi’de de kullanilan dilin &gretilmesine Onem
verilmis, dilde kullanilmayan konularin 6gretilmesi gereksiz goriilmiis ve bazi meseleler,
dilde artik kullanilmadigi i¢in eserde anlatilmamistir.

et-Tatbiku 'n-nahvi, 6gretici bir Gslip ile yazilmig, 6grencinin ilgisini canli tutmak,
sikiciligi Onlemek i¢in farkli anlatim yollarina bagvurulmustur.

Eserde 6gretim ilkelerinden bilinenden bilinmeyene, amaca doniikliik, somutluk, ve

aktiflik ilkesi gibi ilkelere uyuldugu ayrica kitabin bir ¢ok egitim-6gretim kurumunda ders
kitab1 olarak okutuldugu tespit edilmistir.

Butlin bu sonuglar g6z 6niine alindiginda, inceleme konumuz olan et-Tatbiku 'n-nahvi
adli eserin, Arapg¢a Ogretimi agisindan son derece faydali bir kaynak oldugu
anlagilmaktadir.
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